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PRILOHA
2018/0250 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa zriad’uje Fond pre vnutornu bezpecnost’

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 82 ods. 1, ¢lanok 84

a ¢lanok 87 ods. 2,

so zretelom na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,
so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,
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ked’ze:

(1) Zaistenie vnutornej bezpecnosti, ktoré patri do pravomoci ¢lenskych statov, je spoloénym
Gisilim, na ktorom by sa mali spolo¢ne podielat’ institucie EU, prislusné agentry Unie
a Clenské staty. V obdobi 2015 az 2020 Komisia, Rada Europskej unie a Europsky parlament
vymedzili spoloéné priority stanovené v Europskom programe v oblasti bezpec¢nosti z aprila
20153, ktoré opitovne potvrdila Rada v obnovenej stratégii vniitornej bezpeénosti z juna
2015* a Eurdpsky parlament v uzneseni z jila 2015%. Ciel'om tejto spolo¢nej stratégie je
poskytnut’ strategicky ramec pre innost’ v oblasti vniitornej bezpeénosti na trovni EU,
pri¢om sa v nej stanovili hlavné priority akcii s cielom zabezpe¢it' uéinnii reakciu Unie na
bezpecnostné hrozby v obdobi 2015 — 2020, a to najma pokial’ ide o boj proti terorizmu
a predchadzanie radikalizécii, boj proti organizovanej trestnej ¢innosti, [...] boj proti

pocitacovej kriminalite a jej predchddzanie.

(2) 'V Rimskej deklaracii podpisanej 25. [...] marca 2017 veduci predstavitelia 27 ¢lenskych
Statov potvrdili svoje odhodlanie zaistit’ bezpenu a chranent Eurdpu a vybudovat’ Uniu,
v ktorej sa vSetci obcCania citia bezpe¢ne a v ktorej sa mézu slobodne pohybovat’, v ktorej st
vonkajsie hranice zabezpeéené, Uniu s Gi¢innou, zodpovednou a udrzatel'nou migraénou
politikou, v ktorej sa reSpektuju medzinarodné normy, ako aj Eurdpu, ktord je odhodlana

bojovat’ proti terorizmu a organizovanej trestnej ¢innosti.

(3) Europska rada na zasadnuti 15. decembra 2016 vyzvala na pokracovanie v realizacii
interoperability informaé¢nych systémov a databaz EU. Na zasadnuti 23. jina 2017 Eurépska
rada zdoraznila potrebu zlepSit interoperabilitu medzi databdzami a Komisia 12. decembra
2017 prijala navrh nariadenia o stanoveni ramca pre interoperabilitu medzi informacnymi

systémami EU (policajna a justiéna spolupraca, azyl a migracia)®.

3 COM(2015) 185 final z 28. aprila 2015.

Zavery Rady zo 16. juna 2015 o obnovenej stratégii vnatornej bezpecnosti Europskej tinie na
roky 2015 — 2020.

Uznesenie Europskeho parlamentu z 9. jala 2015 o europskom programe v oblasti bezpe¢nosti
(2015/2697 (RSP)).

6 COM(2017) 794 final.
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©)

(6)

Ciel’ Unie, ktorym je zabezpe¢it' vysoki troveii bezpe¢nosti v priestore slobody, bezpe&nosti
a spravodlivosti podl'a ¢lanku 67 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU), by sa
mal okrem iného dosiahnut’ prostrednictvom opatreni na predchadzanie trestnej ¢innosti

a na boj proti nej, ako aj prostrednictvom opatreni na koordinaciu a spolupracu organov
presadzovania prava s inymi vnutro$tatnymi organmi ¢lenskych Statov vratane prislusnych
agenttr Unie a inych prislusnych organov Unie a s prislu§nymi tretimi krajinami

a medzindrodnymi organizaciami.

Na dosiahnutie tohto ciel’a by sa mali na urovni Unie prijat’ akcie na G&ely ochrany osob, [...]
tovaru, verejnych priestorov a kritickej infrastruktiry pred hrozbami, ktoré maju ¢oraz viac
nadnédrodntl povahu, a na podporu ¢innosti, ktoré vykonavaju prislusné organy ¢lenskych
Statov. Terorizmus, zdvazna a organizovana trestnd ¢innost’, migrujice zlo¢inecké skupiny,
obchodovanie s drogami, korupcia, pocitatova kriminalita, obchodovanie s 'ud'mi a so
zbranami a d’alSie typy trestnej ¢innosti zostavaju aj nad’alej problémom vnutorne;j

bezpecnosti Unie.

Finanéné prostriedky z rozpoétu Unie by sa mali sustredit’ na tie &innosti, pri ktorych mozu
zasahy zo strany Unie priniest’ pridand hodnotu v porovnani s tym, ak by akcie ¢lenské §taty
vykonavali samy. V stilade s ¢lankom 84 a ¢lankom 87 ods. 2 ZFEU by finanéné prostriedky
mali podporovat’ opatrenia zamerané na propagaciu a podporu akcii ¢lenskych Statov v oblasti
predchadzania trestnej ¢innosti a policajnej spoluprace spojenej s ucast'ou prislusnych
organov vsetkych ¢lenskych $tatov, a to najmé v suvislosti s vymenou informaécii, posilnenou
operacnou spolupracou a podporou usilia zameraného na posilnenie sposobilosti v oblasti boja
proti trestnej Cinnosti a jej predchddzania. Fond by mal tieZ podporovat’ odbornu pripravu
persondlu a odbornikov v sulade so vS§eobecnymi zdasadami Europskej schémy odbornej
pripravy v oblasti presadzovania prava (LETS). Fond by nemal podporovat’ prevadzkové
naklady a ¢innosti suvisiace so zakladnymi funkciami ¢lenskych $tatov, pokial’ ide

o udrziavanie verejného poriadku a zabezpeCovanie vnutornej a narodnej bezpecnosti, ako sa

uvéadza v ¢lanku 72 ZFEU.
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(7) 'V zaujme zachovania schengenského acquis a zlepSenia jeho fungovania st ¢lenské Staty od
6. aprila 2017 povinné vykonévat’ v prislusnych databazach systematické kontroly v suvislosti
s ob¢anmi EU, ktori prekra¢uj vonkajsie hranice EU. Komisia okrem toho vydala pre
Clenské Staty odporucanie, aby lepSie vyuzivali policajné kontroly a cezhrani¢nu spolupracu.
Hlavnymi zasadami, ktorymi sa riadia akcie Unie a ¢lenskych §tatov zamerané na
vybudovanie ucinnej a skuto¢nej bezpecnostnej unie, by mali byt’ solidarita medzi ¢lenskymi
Statmi, jasné rozdelenie uloh, dodrziavanie zékladnych prav a slobod a zasady pravneho Statu,

silny doraz na globalnu perspektivu a potrebny sulad s vonkaj$im rozmerom bezpecnosti.

(8) S cielom prispiet’ k vybudovaniu a realizacii G¢innej a skutocnej bezpe¢nostnej tinie, ktore;j
cielom je zabezpecit’ vysokl uroven vnitornej bezpecnosti v celej Eurdpskej unii, by sa
¢lenskym $tatom mala poskytnit’ dostatoénd finanéna podpora Unie tak, Ze sa zriadi a bude

spravovat’ Fond pre vnttorna bezpecnost’ (d’alej len ,,fond*).

(9) Pri implementacii fondu by sa mali v plnej miere dodrziavat’ prava a zasady zakotvené
v Charte zakladnych prav Eurdpskej tnie, ako aj medzinarodné zavizky Unie v oblasti

zékladnych prav.

(10) Podra ¢lanku 3 Zmluvy o Eurépske;j tnii (ZEU) by mal tento fond podporovat’ ¢innosti,
ktorymi sa zabezpeci ochrana deti pred nasilim, zneuzivanim, vykoristovanim
a zanedbavanim. Tento fond by mal byt’ ureny aj na ochranu detskych svedkov a obeti a na
pomoc pre detskych svedkov a obete, najma pokial ide o deti, ktoré st bez sprievodu alebo

z inych dévodov potrebujli opatrovnictvo.
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(1)

(12)

V stlade so spoloénymi prioritami stanovenymi na trovni EU s cielom zaistit’ vysoku trovefi
bezpeénosti v Unii bude fond podporovat’ akcie zamerané na rieSenie hlavnych
bezpecnostnych hrozieb, a to najmé na predchadzanie terorizmu a radikalizacii, zavaznej

a organizovanej trestnej cinnosti a pocitacovej kriminalite a boj proti nim, ucinné riadenie
rizik a kriz suvisiacich s bezpecnost’ou, a na poskytovanie pomoci a ochrany obetiam
trestnych ¢inov. Fondom sa zabezpeéi, aby bola Unia a jej ¢lenské $taty v zaujme realizacie
skuto¢nej bezpecnostnej tinie dobre vybavené aj na rieSenie vyvijajicich sa a vznikajticich
hrozieb vrdtane hybridnych hrozieb. Tento ciel sa bude sledovat’ prostrednictvom finan¢ne;j
pomoci s cielom podporit’ lepSiu vymenu informadcii, zintenzivnit’ opera¢na spolupracu

a zlepsit’ vnutrostatne a kolektivne sposobilosti.

V komplexnom rdmci fondu by nim poskytovand finanénd pomoc mala podporovat’ najma
policajnu a justi¢nu spolupracu v oblasti boja proti zdvaznej a organizovanej trestnej ¢innosti,
nedovolenému obchodovaniu so zbranami, korupcii, praniu $pinavych penazi, obchodovaniu
s drogami, trestnej ¢innosti v oblasti zivotného prostredia, vymeny informacii [...], boja proti
terorizmu, obchodovaniu s 'ud’'mi, zneuzivaniu neregularnych imigrantov, sexualnemu
vykoristovaniu deti, distribticii materialu zobrazujuceho zneuzivanie deti a detskej
pornografii, ako aj poc¢itacovej kriminalite, a ich prevenciu. Z fondu by sa mala tiez
podporovat’ ochrana 0sob, verejnych priestorov a kritickej infrastruktary pred udalostami
suvisiacimi s bezpecnost'ou a u¢inné riadenie rizik a kriz stivisiacich s bezpecnostou, a to aj
prostrednictvom vypractivania spolo¢nych politik (stratégii, cyklov politik, programov

a ak¢énych planov), pravnych predpisov a rozvijania praktickej spoluprace.
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(13) Tento fond by mal stavat’ na vysledkoch a investiciach svojich predchodcov: osobitného
programu Predchadzanie a boj proti trestnej ¢innosti (ISEC) a programu Predchadzanie,
pripravenost’ a riadenie nasledkov terorizmu a inych bezpecnostnych rizik (CIPS) na obdobie
2007 — 2013 a nastroja pre oblast’ policajnej spoluprace, predchadzania trestnej ¢innosti, boja
proti trestnej ¢innosti a krizového riadenia zriadeného ako sucast’ Fondu pre vnatorna
bezpeénost’ na obdobie 2014 — 2020 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 513/20147, pricom by sa mal rozsirit’, aby sa zohl'adnil aktualny vyvoj.

(14) Je potrebné maximalizovat’ vplyv financovania Unie, a to mobilizaciou, spajanim
a vyuzivanim pakového efektu verejnych a sukromnych finanénych zdrojov. Fond by mal vo
vzt'ahu k svojim cielom podporovat’ a podnecovat’ aktivnu a zmysluplnu ucast’
a angazovanost’ obc¢ianskej spolocnosti vratane mimovladnych organizécii, ako aj
priemyselného sektora pri tvorbe a realizdcii bezpecnostnej politiky, pripadne aj so zapojenim
d’alsich prislugnych aktérov, agentur Unie a inych organov Unie, tretich krajin

a medzinarodnych organizacii.

7 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 513/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa
ako sucast’ Fondu pre vnutorna bezpecnost’ zriad'uje nastroj pre finan¢na podporu v oblasti
policajnej spolupréce, predchadzania trestnej ¢innosti, boja proti trestnej ¢innosti a krizového
riadenia a ktorym sa zru$uje rozhodnutie Rady 2007/125/SVV (U. v. EU L 150, 20.5.2014, s.
93).
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(15) V suhrnnom ramci protidrogovej stratégie Unie, ktora podporuje vyvéazeny pristup zaloZzeny
na sibeznom znizovani ponuky a dopytu, by finan¢na pomoc poskytovana v ramci tohto
fondu mala podporovat’ vSetky akcie zamerané na prevenciu obchodovania s drogami a boj
proti nemu (znizovanie ponuky a dopytu), a predovsetkym opatrenia zamerané na vyrobu,
zhotovovanie, extrakciu, predaj, prepravu, dovoz a vyvoz nelegalnych drog vratane ich
drzania a nakupu s cielom zapojit’ sa do ¢innosti obchodovania s drogami. Fond by mal
podporovat’ najma prevencné aspekty drogovej politiky. V zaujme vicsej sucinnosti
a zrozumitelnosti v problematike drog by sa tieto prvky ciel'ov stvisiacich s problematikou
drog, ktoré boli v obdobi 2014 — 2020 zahrnuté do programu Spravodlivost,, mali zaclenit’ do
tohto fondu.

(16) S cielom zabezpecit, aby fond ucinne prispel k vysSej tirovni vnitornej bezpecnosti v celej
Eurodpskej nii a k vybudovaniu skutocnej bezpecnostnej tinie, mal by sa vyuzivat’ spdsobom,

ktory poskytne najvyssiu pridant hodnotu pre akcie ¢lenskych Statov.

(17) V pripade zistenia nedostatkov alebo rizik, a to najmé v nadvéznosti na schengenské
hodnotenie, by mal dotknuty &lensky §tat v zaujme solidarity v ramci Unie a v duchu
spoloénej zodpovednosti za bezpe¢nost’ v Unii naleZite riesit’ zistené skutoénosti, pric¢om by
mal vyuzit’ zdroje v ramci svojho programu, aby vykonal odporucania prijaté v sulade

s nariadenim Rady (EU) &. 1053/20138.

8 Nariadenie Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktdbra 2013, ktorym sa vytvara hodnotiaci
a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiiovania schengenského acquis a ktorym sa
zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly
vybor pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu (U. v. EU L 295, 6.11.2013, s. 27).
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(18)

(19)

(20)

S cielom prispiet’ k dosiahnutiu ciel'ov fondu by ¢lenské Staty mali zabezpecit, aby priority
ich programov boli zamerané na Specifické ciele fondu, aby zvolené priority boli v stlade
s vykondvacimi opatreniami stanovenymi v prilohe II a aby sa pridelenim zdrojov na

jednotlivé ciele zabezpecilo, Ze sa naplni vSeobecny politicky ciel’.

Malo by sa vyvijat’ usilie o dosiahnutie suc¢innosti, konzistentnosti a efektivnosti s ostatnymi

fondmi EU a malo by sa zabranit’ prekryvaniu jednotlivych akcii.

Tento fond by mal byt koherentny s ostatnymi finanénymi programami Unie v oblasti
bezpecnosti a mal by ich dopliiat’. Predovsetkym by sa malo vynaloZit’ usilie o dosiahnutie
sucinnosti s Fondom pre azyl, [...] migraciu a integrdaciu, Fondom pre integrované riadenie
hranic pozostavajucim z Nastroja na riadenie hranic a viza zriadeného nariadenim (EU) X

a Niéstroja na vybavenie na colné kontroly zriadeného nariadenim (EU) X, ako aj s ostatnymi
fondmi politiky stidrznosti upravenymi nariadenim (EU) X [v§eobecné nariadenie], Eastou
programu Eurépsky horizont zriadeného nariadenim (EU) X zameranou na vyskum v oblasti
bezpeénosti, programom Prava a hodnoty zriadenym nariadenim (EU) X, programom
Spravodlivost’ zriadenym nariadenim (EU) X, programom Digitalna Eurdpa zriadenym
nariadenim (EU) X a Programom InvestEU zriadenym nariadenim (EU) X. Usilie o st¢innost’
by sa malo predovsetkym zamerat’ na bezpecnost’ infrastruktiry a verejnych priestorov,
kyberneticku bezpecnost’ a predchadzanie radikalizacii. Pre maximalizaciu G¢inného
dosahovania ciel'ov politiky, vyuzivanie Gspor z rozsahu a zabranenie prekryvaniu akcii maja

zasadny vyznam U¢inné mechanizmy koordinécie.
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(20a) V snahe posilnit’ komplementdarnost’ medzi Fondom pre vnutornu bezpecnost’ a Nastrojom

1)

(22)

na riadenie hranic a viza by mal byt’ fond schopny financovat’ viacucelové vybavenie a
systémy IKT, ktorych primdrny ucel je v sulade s tymto nariadenim, ale ktoré zdroveri
prispievaju k dosiahnutiu ciel’ov Ndstroja na riadenie hranic a viza zriadeného nariadenim

(EU) .../.... [BMVI].

Opatrenia v tretich krajinach a vo vztahu k tretim krajinam podporované prostrednictvom
fondu by sa mali realizovat’ pri plnej sucinnosti a v plnom stilade s ostatnymi akciami mimo
Unie, ktoré su podporované prostrednictvom nastrojov Unie na financovanie vonkajsej
&innosti, a zaroven by mali tieto akcie dopinat. Pri vykonavani takychto akcii by sa malo dbat’
predovsetkym na dosiahnutie plného suladu so zasadami a vSeobecnymi ciel'mi vonkajse;j
&innosti a zahrani¢nej politiky Unie vo vzt'ahu k dotknutej krajine alebo dotknutému regionu.
Pokial’ ide o vonkajsi rozmer, fond by mal prehlbovat’ spolupracu s tretimi krajinami

v oblastiach, ktoré st predmetom zaujmu z hl'adiska vnutornej bezpeénosti Unie, ako je napr.
boj proti terorizmu a radikalizacii, spolupraca s organmi presadzovania prava tretich krajin pri
boji proti terorizmu (vratane detaSovanych utvarov a spolo¢nych vysetrovacich timov),
z&vaznej a organizovanej trestnej ¢innosti a korupcii, obchodovaniu s 'ud’'mi a prevadzacstvu.
Eurdpska rada vo svojich zaveroch 7 28. juna 2018 zdoraznila potrebu flexibilnych
ndstrojov, ktoré umoznia rychle vypldacanie financnych prostriedkov na ucely boja proti

nelegdlnej migrdcii.

Financovanie z rozpoétu Unie by sa malo sustredit’ na tie ¢innosti, pri ktorych mozu
intervencie Unie priniest’ pridanti hodnotu v porovnani s tym, ak by akcie vykonavali &lenské
Staty samy. Bezpecnost’ ma vo svojej podstate cezhranicny rozmer, a preto je nutna pevna

a koordinovana reakcia Unie. Finanéna podpora poskytovana na zaklade tohto nariadenia
prispeje najma k posilneniu sposobilosti v oblasti bezpecnosti na vnutrostatnej irovni a urovni

Unie.
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

Predpoklada sa, Ze ¢lensky §tat nekona v stilade s prislusnym acquis Unie, pokial ide

o vyuzivanie operacnej podpory v ramci tohto fondu, ak si nesplnil svoje povinnosti v oblasti
bezpecnosti, ktoré pre neho vyplyvaju zo zmluv, ak existuje jasné riziko vazneho porusenia
hodnét Unie tymto ¢lenskym $tatom pri vykonavani acquis v oblasti bezpe&nosti alebo ak boli
v hodnotiacej sprave v ramci schengenského hodnotiaceho a monitorovaciecho mechanizmu

zistené nedostatky v prislusnej oblasti.

Fond by mal odraZat’ potrebu vicsej flexibility a zjednodusenia a zaroven spiiiat’ poziadavky
predvidatelnosti a zarucovat’ spravodlivé a transparentné rozdel'ovanie zdrojov v zdujme

plnenia ciel'ov stanovenych v tomto nariadeni.

V tomto nariadeni by sa mali stanovit’ pociatoéné sumy pre ¢lenské §taty vypocitané na

zéklade kritérii stanovenych v prilohe L.

Tieto pociatocné sumy by mali predstavovat’ zéklad dlhodobych investicii clenskych Statov do
bezpecnosti. S cielom zohl'adnit’ zmeny bezpecnostnych hrozieb alebo vychodiskovej situacie
by sa mala ¢lenskym Statom v polovici obdobia pridelit’ dodato¢na suma podla distribu¢ného

kI'ica, a to na zéklade najnovsich dostupnych Statistickych udajov [...].

Vzhl'adom na to, zZe vyzvy v oblasti bezpe€nosti sa neustale vyvijaju, je potrebné prispdsobit’
pridelovanie finanénych prostriedkov zmenenym bezpecnostnym hrozbam a nasmerovat’
finanéné prostriedky na priority, ktoré maju pre Uniu najvyssiu pridant hodnotu. S cielom
reagovat’ na naliehavé potreby a zmeny v politike a prioritach Unie a s cielom nasmerovat’
finanéné prostriedky na akcie, ktoré maju pre Uniu vysoku pridand hodnotu, sa bude ¢ast
finan¢nych prostriedkov pravidelne pridel'ovat’ prostrednictvom tematického néstroja na

osobitné akcie, akcie Unie a nidzova pomoc.

Clenské 3taty by sa mali nabadat’, aby &ast’ svojich prostriedkov, ktoré boli pridelené na
program, vyuZili na financovanie akcii uvedenych v prilohe IV, na ktoré sa poskytne vyssi

prispevok Unie.
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(29)

(30)

(1)

(32)

Cast’ zdrojov dostupnych v ramci fondu sa moze poskytnit’ aj na implementaciu osobitnych
akecii, ktoré si vyzaduju usilie v oblasti spoluprace medzi ¢lenskymi $tatmi, alebo ak bude
vzhladom na aktudlne udalosti v Unii potrebné poskytnit’ jednému alebo viacerym ¢lenskym
Statom dodatocné financné prostriedky. Tieto osobitné akcie by Komisia mala vymedzit’ vo

svojich pracovnych programoch.

Fond by mal prispievat’ k podpore opera¢nych nékladov stvisiacich s vnitornou
bezpecnost'ou a mal by ¢lenskym Staitom umoznovat’, aby si udrzali sposobilosti, ktoré maji
zdsadny vyznam pre celd Uniu. Takato podpora pozostava z plnej refundacie vybranych
Specifickych ndkladov suvisiacich s cielmi fondu a mala by tvorit’ nedelite'nt sucast’

programov ¢lenskych Statov.

Fond by mal v zdujme doplnenia realizacie svojho politického ciel'a na trovni ¢lenskych

$tatov prostrednictvom ich programov poskytovat’ podporu aj pre akcie na trovni Unie. Tieto
akcie by mali sluzit’ na celkové strategické ucely v ramci rozsahu pdsobnosti fondu a tykat’ sa
analyzy politik a inovacie, nadnarodného vzajomného ucenia a partnerstiev, ako aj testovania

novych iniciativ a akcii v celej Unii.

S ciel'om posilnit’ schopnost’ Unie okamzZite reagovat’ na udalosti siivisiace s bezpe¢nostou
alebo na novovzniknuté hrozby pre Uniu by malo byt mozné poskytnut’ v stilade s ramcom
stanovenym v tomto nariadeni nadzovu pomoc. Nudzova pomoc by sa [...] nemala

poskytovat’ na podporu opatreni na nepredvidané udalosti a dlhodobych opatreni [...] @ ani

vtedy, ked’ prislusné organy neplanuju a nereaguju primerane.
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(33)

(34)

S ciel'om zaistit’ potrebnt flexibilitu akcii a reagovat’ na vznikajice potreby by malo byt
mozné poskytnut’ decentralizovanym agenturam primerané dodato¢né finan¢né prostriedky na
realizaciu urcitych naliechavych uloh. V pripadoch, ked’ je tloha, ktora sa ma realizovat’, tak
naliehava, ze nie je mozné v€as zmenit ich rozpocCty, by decentralizované agentiry mali byt’
opravnené stat’ sa prijemcami nidzovej pomoci, a to aj vo forme grantov, v stlade

s prioritami a iniciativami, ktoré na irovni Unie stanovili institacie EU.

Politicky ciel’ tohto fondu sa bude plnit’ aj prostrednictvom finan¢nych nastrojov

a rozpoctovej zaruky v ramci zloziek politiky Programu InvestEU. Finan¢na podpora by sa
mala vyuzit’ na rieSenie zlyhani trhu alebo suboptimalnych investi¢nych situacii, a to
primeranym spdsobom, pricom akcie by nemali zdvojovat’ ¢i vytlacat’ sukromné financovanie
ani naruSat’ hospodarsku sit’az na vnutornom trhu. Akcie by mali mat’ jasnt eurdpsku pridant

hodnotu.

(34a) Operdacie kombinovaného financovania su dobrovol’né a su podporované z rozpoctu Unie

(35)

kombinovanim splatnych a/alebo nesplatnych foriem podpory 7 rozpoétu Unie so splatnymi
Jormami podpory od podpornych/rozvojovych alebo inych verejnych finanénych institucii,

ako aj od komercénych financénych institucii a investorov.

Tymto nariadenim sa stanovuje finan¢né krytie Fondu pre vnutorna bezpecnost’ (ISF), ktoré
ma v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu predstavovat’ pre Eurdpsky parlament a Radu
hlavnu referencnt sumu v zmysle bodu /X] Medziinstitucionalnej dohody /X/ medzi
Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoc¢tovej discipline®, spolupraci

v rozpoctovych zélezitostiach a spradvnom finan¢nom riadeni.

[...]
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(36)

(37)

(38)

Na tento fond sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046[..]" [...]. Stanovuju sa v fiom pravidla plnenia rozpo¢tu Unie vratane pravidiel,
ktoré¢ sa tykaji grantov, cien, verejného obstaravania, nepriamej implementécie, financnej
pomoci, finan¢nych nastrojov a rozpoctovych zaruk. V zdujme zabezpecenia koherencie pri
implementécii programov financovania Unie sa mé nariadenie o rozpoétovych pravidlach
vztahovat na akcie, ktoré sa v ramci Fondu pre vnlitornti bezpe¢nost’ implementuju v rdmci

priameho alebo nepriameho riadenia.

Na ucely implementacie akcii v ramci zdiel'aného riadenia by mal fond tvorit’ sti¢ast’
koherentného ramca, ktory pozostava z tohto nariadenia, [...] nariadenia (EU, Euratom)

2018/1046 a vieobecného nariadenia (EU) X!1.

V nariadeni (EU) X [vieobecné nariadenie] sa stanovuje ramec pre akcie, pokial’ ide

o Europsky fond regiondlneho rozvoja (EFRR), Eurdpsky socialny fond plus (ESF+),
Kohézny fond, Eurépsky namorny a rybarsky fond (ENRF), Fond pre azyl, [...] migraciu a
integrdciu (AMIF), Fond pre vnutorna bezpecnost’ (ISF) a Nastroj na riadenie hranic a viza
(BMVI) ako sucast’ Fondu pre integrované riadenie hranic (IBMF), pri¢om sa v iom
stanovuju predovsetkym pravidla programovania, monitorovania, hodnotenia, riadenia

a kontroly v suvislosti s implementaciou finanénych prostriedkov EU v ramci zdiel'aného
riadenia. V tomto nariadeni je d’alej potrebné vymedzit’ ciele Fondu pre vnutornu bezpecnost’
a stanovit’ osobitné ustanovenia tykajice sa ¢innosti, ktoré mozZno financovat’ s podporou

tohto fondu.

10

11

[...] Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 7 18. jiila 2018
o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vzt'ahujii na v§eobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) ¢& 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) & 1304/2013,
(EU) ¢& 1309/2013, (EU) & 131672013, (EU) ¢& 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia
& 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) ¢& 966/2012, U. v. EU L 193,
30.7.2018, s. 1.

Uplny odkaz.
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(39) Typy financovania a spdsoby implementacie podl'a tohto nariadenia by sa mali volit’ na
zaklade schopnosti dosiahnut’ ciele akcii a priniest’ vysledky, a to najmé pri zohl'adneni
nakladov na kontrolu, administrativneho zat'azenia a predpokladaného rizika nedodrziavania
predpisov. Zvazit' by sa malo aj vyuzitie jednorazovych platieb, pausalnych sadzieb
a jednotkovych nakladov, ako aj financovania, ktoré nie je spojené s ndkladmi, v zmysle

&lanku 125 ods. 1 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 |...].
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[(40) V sulade s nariadenim (EU, Euratom) 2018/1046 [...], nariadenim Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013!2, nariadenim Rady (Euratom, ES) &. 2988/9513,
nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96'4 a nariadenim Rady (EU) 2017/1939'5 maja byt
finan¢né zaujmy Unie chranené primeranymi opatreniami vratane prevencie, zistovania,
napravy a vysetrovania nezrovnalosti [...] vrdtane podvodov, vymahania stratenych,
nespravne vyplatenych alebo nespravne pouzitych finan¢nych prostriedkov a pripadne
ukladania administrativnych sankcii. Konkrétne moéze Eurdpsky urad pre boj proti podvodom
(OLAF) vykonavat v stlade s nariadenim (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a nariadenim (Euratom,
ES) ¢. 2185/96 administrativne vySetrovania vratane kontrol a in§pekcii na mieste s cielom
zistit’, ¢i nedoslo k podvodu, korupcii alebo akejkol'vek inej trestnej ¢innosti poskodzujticej
finanéné zaujmy Unie. Eurdpska prokuratiira moze v sulade s nariadenim Rady (EU)
2017/1939 vysetrovat’ a stihat trestné &iny [...] poskodzujice finanéné zdaujmy Unie, ako sa
stanovuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/13716. V sulade

s nariadenim (EU, Euratom) 2018/1046 [...] st vietky osoby alebo subjekty, ktoré prijimaju
finanéné prostriedky Unie, povinné v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych
zaujmov Unie, udelit Komisii, uradu OLAF, Eurépskej prokuratiire vo vzt'ahu k tym
Clenskym $tiatom, ktoré sa ziiCastiiujii na posilnenej spoluprdci podla nariadenia (EU)
2017/1939, a Europskemu dvoru auditorov potrebné prava a pristup a zabezpecit', aby vsetky
tretie strany zudastiujice sa na implementacii finanénych prostriedkov Unie udelili

rovnocenné prava. |

12

13

14

15

16

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013
o vySetrovaniach vykonavanych Eurdépskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym
sa zruSuje nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie Rady
(Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskych
spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na ucely zriadenia Europskej prokuratiry (U.v.EU L 283,31.10.2017, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktore¢ poskodzuji financné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v.
EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(41)

(42)

(43)

Na toto nariadenie sa vzt'ahuji horizontalne rozpoc¢tové pravidla prijaté Europskym
parlamentom a Radou na zéklade ¢lanku 322 Zmluvy o fungovani Europskej tinie. Uvedené
pravidla su stanovené v nariadeni o rozpoctovych pravidlach, ur¢uji najméa postup
zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, verejného obstaravania, cien a
nepriameho plnenia a zabezpecuju kontroly zodpovednosti ucastnikov finanénych operacii.
[Pravidla prijaté na zaklade ¢lanku 322 ZFEU sa tykaju aj ochrany rozpo&tu Unie v pripade
vSeobecnych nedostatkov, pokial’ ide o zasadu pravneho Statu v Clenskych statoch, ked’ze
dodrziavanie tejto zésady je zakladnym predpokladom spravneho finan¢ného riadenia

a u¢inného financovania z prostriedkov EU.]

Podra ¢lanku 94 rozhodnutia Rady 2013/755/EU"7 osoby a subjekty usadené v zamorskych
krajindch a na zdmorskych tzemiach su opravnené ziskat’ financovanie v stilade s pravidlami
a cie'mi fondu a pripadnymi dojednaniami uplatnitelnymi na ¢lensky §tét, s ktorym su

zamorskeé krajiny alebo uzemia spojené.

V stlade s ¢lankom 349 ZFEU a v sulade s oznamenim Komisie s nizvom ,,Silnejsie

a obnovené strategické partnerstvo s najvzdialenej§imi regionmi EU'®, ktoré Rada podporila
vo svojich zaveroch z 12. aprila 2018, by prislusné Clenské Staty mali zabezpecit', aby ich
programy rieSili konkrétne vyzvy, ktorym celia najvzdialenejSie regiony. Prostrednictvom
podpory z fondu ziskaju tieto Clenské §taty primerané zdroje, aby mohli tymto regionom

nalezite pomoct.

17

18

Rozhodnutie Rady 2013/755/EU z 25. novembra 2013 o pridruZeni zamorskych krajin

a uzemi k Eur6pskej tnii (,,rozhodnutie o pridruzeni zdmoria®) (U. v. EU L 344, 19.12.2013,
s. 1).

COM(2017) 623 final.
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(44)

Podl'a bodov 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava!® je
potrebné tento fond hodnotit’ na zaklade informacii ziskanych prostrednictvom osobitnych
poziadaviek na monitorovanie a zaroven predchadzat’ nadmernej regulacii

a administrativneho zat'azenia, naymé vo vztahu k ¢lenskym Statom. Ak je to vhodné, mézu
tieto poziadavky zahfnat meratel'né ukazovatele ako zaklad hodnotenia uc¢inkov fondu

v praxi. Pre kazdy Specificky ciel’ fondu by sa preto mali stanovit’ prislusné ukazovatele

a s tym suvisiace ciel'ové hodnoty, aby bolo mozné hodnotit’ vysledky fondu.

(44a) Na ucely implementdacie programov v zaujme dosiahnutia ciel’ ov fondu je nevyhnutné
'y ump prog 1] J iz

(45)

(46)

spracuvat’ urcité osobné udaje ucastnikov operdcii podporovanych fondom. Osobné udaje
by sa mali spracuvat’ na ucely spolocnych ukazovatel’ov, monitorovania, hodnotenia,

kontroly a auditu, pripadne na uréovanie opravnenosti ucastnikov. Spracuvanie osobnych
uidajov by sa malo vykondvat’ v siilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/679%.

V zaujme zohl'adnenia vyznamu boja proti zmene klimy v sulade so zavizkami Unie
vykonavat’ PariZzsku dohodu, ako aj v stilade s ciel'mi Organizacie Spojenych narodov

v oblasti udrzate'ného rozvoja prispeje tento fond k uplatiiovaniu opatreni v oblasti klimy
a k dosiahnutiu celkového ciel'a, v ramci ktorého mé [25 %] rozpod&tovych vydavkov EU
prispievat’ k plneniu ciel'ov v oblasti klimy. Pocas pripravy fondu a jeho implementacie sa
urcia prislu$né akcie, ktoré sa znovu posudia v kontexte prislusnych procesov hodnotenia

a preskiimania.

Komisia a ¢lenské Staty by mali pomocou tychto ukazovatel'ov a finanéného vykazovania
monitorovat’ implementaciu tohto fondu v sulade s prisluSnymi ustanoveniami nariadenia

(EU) X [vSeobecné nariadenie] a tohto nariadenia.

19

20

Medziinstitucionalna dohoda z 13. aprila 2016 medzi Eur6pskym parlamentom, Radou

Eurdpskej tinie a Eurépskou komisiou o lepsej tvorbe prava; U. v. EU L 123, 12.5.2016,s. 1 —
14.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 7 27. aprila 2016 o ochrane

Jyzickych osob pri spraciivani osobnych iidajov a o vol’nom pohybe takychto tidajov, ktorym

sa zruSuje smernica 95/46/ES (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(47)

(48)

(49)

S cielom doplnit’ a zmenit’ nepodstatné prvky tohto nariadenia by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial’ ide o zoznam akcii,
ktoré su opravnené na vyssiu mieru spolufinancovania, uvedeny v prilohe IV, opera¢ni
podporu a s cielom d’alSieho rozvoja ramca pre monitorovanie a hodnotenie. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultécie, a to aj na
urovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonavala v sulade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’

v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidld a vSeobecné zasady mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské
Staty kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie?!. Na vykonavacie akty,

v ktorych sa stanovuju spolo¢né povinnosti ¢lenskych statov, najma pokial’ ide

o poskytovanie informacii Komisii, by sa mal uplatiiovat’ postup preskiimania [...].

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k ZEU
a ZFEU, sa Dansko nezu¢astiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha

jeho uplatiiovaniu.

21

U.v.EUL 55,28.2.2011,s. 13.
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(50) V sulade s ¢lankom 3 Protokolu &. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a Irska s oh'adom na
priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej uinii
[...] a Zmluve o fungovani Eurdpskej uinie [...], irsko [...] oznamilo Zelanie zi¢astnit’ sa na

prijati a uplatiiovani tohto nariadenia [...].

[(50a) V stlade s lankami 1 a 2 Protokolu & 21 o postaveni Spojeného kril’ovstva a Irska s
ohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o
Europskej unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok
4 uvedeného protokolu, sa Spojené kral’ovstvo nezucastituje na prijati tohto nariadenia, nie

Jje nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.|

(51) Je vhodné zosuladit’ obdobie uplatiovania tohto nariadenia s obdobim uplatiiovania

nariadenia Rady (EU, Euratom) X, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny finanény ramec?2,

22 Nariadenie Rady (EU, Euratom) XXX.
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet Gpravy
1.  Tymto nariadenim sa zriad’uje Fond pre vnutornu bezpec¢nost’ (d’alej len ,,fond*).
[(2) Stanovuju sa v nom ciele fondu, rozpocet na obdobie 2021 — 2027, formy financovania
z prostriedkov Unie a pravidla poskytovania tychto finanénych prostriedkov./
Cldanok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

a) ,operacia kombinovaného financovania“ st akcie podporované z rozpoétu Unie vratane
opatreni v rdmci mechanizmov kombinovaného financovania podla ¢lanku 2 bodu 6
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 [...], ktoré kombinuju
nesplatné formy podpory a/alebo finanéné nastroje z rozpoétu Unie so splatnymi formami
podpory od rozvojovych alebo inych verejnych finanénych instittcii, ako aj od komerénych

finan¢nych institucii a investorov;
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b)

d)

,predchédzanie trestnej ¢innosti* s vSetky opatrenia zamerané na znizenie trestnej ¢innosti
alebo inak prispievajuce k zniZeniu trestnej ¢innosti a pocitu neistoty obéanov, ako je uvedené

v ¢lanku 2 ods. 2 rozhodnutia Rady 2009/902/SVV?3;

,Kkriticka infraStruktara® je prvok, siet’, systém alebo ich Cast’, ktoré si nevyhnutné na
zachovanie dolezitych funkcii spolo€nosti, zdravia, bezpecnosti a hospodarskeho alebo
socialneho blahobytu 0s6b a ktorych narusenie, porusenie alebo znicenie by malo z dovodu

neschopnosti zachovat tieto funkcie vazny vplyv na ¢lensky §tat alebo Uniu;

,pocitacova kriminalita‘ su trestné ¢iny zavislé od pocitaca, t. j. trestné Ciny, ktoré je mozné
spachat’ len prostrednictvom pouzivania zariadeni a systémov informac¢nych

a komunikac¢nych technologii (IKT) a pri ktorych su tieto zariadenia a systémy bud’ nastrojmi
na spachanie trestné¢ho ¢inu, alebo hlavnymi ciel'mi trestného ¢inu, ako aj trestné Ciny
umoznené pocitacom, t. j. tradi¢né trestné Ciny, ako napr. sexudlne vykoristovanie deti,
ktorych rozsah alebo dosah sa méze v désledku pouzivania pocitacov, pocitacovych sieti

alebo inych foriem IKT zvysit’;

[...] operacnd akcia cyklu politik EU [...]“ je akcia vykonavana v ramci cyklu politik EU na
boj proti organizovanej a zdavaZnej medzindrodnej trestnej Cinnosti, multidisciplindrnej
iniciativy zaloZenej na spravodajskych informdcidach. Jeho ciel’om je bojovat’ proti
najvyznamnejsim hrozbdm zdvainej a organizovanej trestnej cinnosti ohrozujiicim Uniu,

a to podporovanim spoluprdce medzi élenskymi $tatmi, institiiciami a agentiirami Unie

a v relevantnych pripadoch tretimi krajinami a organizdaciami [...]**,

23

24

Rozhodnutie Rady 2009/902/SVV z 30. novembra 2009 o vytvoreni Europskej sicte na
predchadzanie trestnej ¢innosti (EUPCN) a o zruSeni rozhodnutia 2001/427/SVV (U. v. EU L
321, 8.12.2009, s. 44).

[...]
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fy [.]

g)  ,,vymena informadcii [...]* je bezpecné ziskavanie, uchovavanie, spraciivanie, analyza
a vymena informaécii dolezitych pre organy uvedené v clanku 87 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej inie (ZFEU), ako aj pre Europol v savislosti s predchadzanim trestnym ¢inom, ich
odhal'ovanim, vySetrovanim a stihanim, najmé pokial’ ide o cezhrani¢nu organizovanu trestnti

éinnost’ a terorizmus;
h) ,,justi¢nd spolupraca“ je justi¢na spolupraca v trestnych veciach;
. 25 26
1) [...]

j)  ,organizovand trestna ¢innost™ je konanie, ktoré je trestné a stvisi s icast'ou v zloCineckej

organizacii v zmysle vymedzenia v rimcovom rozhodnuti Rady 2008/841/SVV?7,

%3]

6 1]
27 Ramcové rozhodnutie Rady 2008/841/SVV z 24. oktdbra 2008 o boji proti organizovanému

zlo¢inu (U. v. EU L 300, 11.11.2008, s. 42).
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k)

D

P

»pripravenost™ je akékol'vek opatrenie zamerané na predchadzanie rizikdm spojenym
s moznymi teroristickymi utokmi alebo inymi udalost’ami stivisiacimi s bezpe¢nost'ou alebo

na znizenie tychto rizik;

,schengensky hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus‘ je overovanie spravneho
uplatiiovania schengenského acquis podla nariadenia Rady (EU) &. 1053/201328, a to aj

v oblasti policajnej spoluprace;

,,b0j proti korupcii zahfnia vSetky oblasti boja proti korupcii uvedené v Dohovore
Organizacie Spojenych narodov proti korupcii vratane opatreni na predchadzanie korupcii
a na jej kriminalizaciu a opatreni v oblasti presadzovania prava, medzinarodnej spoluprace,

vymahania majetku, technickej pomoci a vymeny informécii;

»terorizmus® je akykol'vek umyselny €in a trestny ¢in vymedzeny v smernici Europskeho

parlamentu a Rady (EU) 2017/541 [...]%.

whudzovd situdcia“ je akakol’vek udalost’ suvisiaca s bezpecnost’ou alebo novovzniknuta
hrozba, ktord md alebo moZe mat’ vyznamny negativny vplyv na bezpecnost’ Pudi v jednom

Clenskom Stdte alebo vo viacerych clenskych Statoch;

wpeniaze na ukaZku“ su prava hotovost’, ktora sa ukazuje pocas vySetrovania trestného
¢inu ako dokaz likvidity a platobnej schopnosti podozrivym alebo inym osobam, ktoré maju
informadcie o dostupnosti alebo dodavke, resp. ktoré posobia ako sprostredkovatelia,

s ciel’om vykonat’ fiktivny nakup, ktorého ciel’om je zatknut’ podozrivych, identifikovat’

nezdakonné vyrobné prevadzky alebo inak rozloZit’ organizovanu zloéinecku skupinu.

28

29

Nariadenie Rady (EU) ¢& 1053/2013 zo 7. oktébra 2013, ktorym sa vytvira hodnotiaci

a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiiovania schengenského acquis a ktorym sa
zruSuje rozhodnutie vpkonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly
vybor pre hodnotenie a vykondvanie Schengenu (U. v. EU L 295, 6.11.2013, s. 27).
Smernica (EU) 2017/741 o boji proti terorizmu, ktorou sa nahrddza ramcové rozhodnutie
Rady 2002/475/SVV a meni rozhodnutie Rady 2005/671/SVV (U. v. EU L 88, 31.3.2017, s.
6).

10137/19 mpo/ah 24
PRILOHA JALL SK



Cldanok 3
Ciele fondu

1.  Politickym cielom fondu je prispievat k zabezpe¢eniu vysokej irovne bezpeénosti v Unii,
a to najma prostrednictvom predchdadzania terorizmu a radikalizacii, zavaznej
a organizovanej trestnej ¢innosti a poc¢itacovej kriminalite a boja proti nim #céinnym riadenim
rizik a kriz suvisiacich s bezpec¢nost’ou, ako aj poskytovanim pomoci a ochrany obetiam

trestnych ¢inov.

2. Vramci politického ciel’a stanoveného v odseku 1 prispieva fond k plneniu tychto

Specifickych cielov:

a)  zlepsit vymenu informacii medzi orgdnmi Unie na presadzovania prava, inymi
prislusnymi organmi a [...] organmi Unie, ako aj v rdmci nich a s tretimi krajinami

a medzinarodnymi organizaciami, a posilnit’ suvisiace kapacity ¢lenskych Statov;

b)  zintenzivnit’ cezhrani¢né spolo¢né operacie medzi organmi [...] presadzovania prava
a inymi prisluSnymi orgdnmi, ako aj v ramci nich v suvislosti so vSetkymi formami
trestnej ¢innosti, a najmd s terorizmom a so zavaznou a organizovanou trestnou

¢innost'ou s cezhrani¢énym rozmerom a

c) podporit’ tsilie zamerané na posilnenie sposobilosti v oblasti boja proti trestnej ¢innosti
[...] a terorizmu a ich predchédzania [...], a to aj prostrednictvom intenzivnejsej

spoluprace medzi orgdnmi verejnej moci [...] a vSetkymi relevantnymi aktérmi | ...].
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2a.

Fond sa v ramci Specifickych ciel'ov stanovenych v odseku 2 musi implementovat’

prostrednictvom vykonavacich opatreni uvedenych v prilohe II.

Financovan¢ akcie sa musia implementovat’ v plnom stlade so zakladnymi pravami a pri
plnom reSpektovani I'udskej dostojnosti. Akcie musia byt najmé v sulade s ustanoveniami
Charty zakladnych prav Eurépskej tnie, prava Unie v oblasti ochrany udajov a Eurdpskeho
dohovoru o ochrane l'udskych prav a zakladnych slobod. Pri implementovani akcii ¢lenské
Staty zameraju vzdy, ked’ je to mozné, osobitnli pozornost’ na podporu a pomoc zraniteI'nym

osobam, predovsetkym det'om a maloletym osobam bez sprievodu.

Clanok 4
Rozsah podpory

V ramci ciel'ov uvedenych v ¢lanku 3 a v stlade s vykondvacimi opatreniami uvedenymi

v prilohe II sa z fondu podporia [...] akcie, ako su napriklad akcie uvedené v prilohe III.

Ak je to vhodné, mdze fond v zdujme dosiahnutia ciel'ov tohto nariadenia a v sulade
s ¢lankom [...] 15a podporovat’ akcie v sulade s prioritami Unie uvedené v prilohe III vo

vzt'ahu k tretim krajinam a v tretich krajinach.

Viacucelové vybavenie a systéemy IKT financované v ramci tohto fondu sa moézu vyuZivat’
na dosahovanie ciel’ov Ndstroja financnej podpory na riadenie hranic a viza zriadeného
nariadenim (EU) .../... [BMVI], pokial’ je ich hlavny uiéel v stilade s tymto nariadenim a

predide sa dvojitému financovaniu.
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3. Opravnené nie su tieto akcie:
a)  akcie obmedzené na udrziavanie verejného poriadku na vnuatrostatnej urovni;
b) [..]
c) akcie na vojenské alebo obranné ucely;
d)  vybavenie, ktorého [...] hlavny ucel[...] je colnd kontrola;
e) donucovacie prostriedky vratane zbrani, streliva, vybusnin a obuskov s vynimkou
prostriedkov ur€enych na vycvik;
f)  odmeny pre informatorov a peniaze na ukazku3® mimo ramca operacnych akcii cyklu
politik EU [...].
V pripade nudzovej situdcie mozno neopravnené akcie uvedené v tomto odseku povazovat’ za
opravnene.
0]
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Clanok 5

[.]
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KAPITOLA 11

FINANCNY A IMPLEMENTACNY RAMEC

ODDIEL 1

SPOLOCNE USTANOVENIA

Cldnok 6
VSeobecné zasady

1.  Podpora poskytovand podl'a tohto nariadenia dopliia nadrodné, regiondlne a miestne
intervencie a zameriava sa na to, aby z hl'adiska ciel'ov tohto nariadenia predstavovala pridant

hodnotu.

2. Komisia a ¢lenské Staty zabezpecia, aby podpora poskytovana na zaklade tohto nariadenia
a prostrednictvom €lenskych §tatov bola v sulade s prisluSnymi ¢innost’ami, politikami

a prioritami Unie a aby dopliiala ostatné nastroje Unie.
3.  Fond sa implementuje v ramci zdiel'an¢ho, priameho alebo nepriameho riadenia v stilade
s ¢lankom 62 ods. 1 pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 |...].
Clanok 7
Rozpocet

1. Financ¢né krytie na implementéciu fondu na obdobie rokov 2021 az 2027 je [2 500 000 000
EUR] v [beznych cenach].
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2. Financ¢né krytie sa pouZije takto:

a) [1 500000 000 EUR] sa prideli na programy implementované v rdmci zdiel'aného

riadenia;
b)  [1 000 000 000 EUR] sa prideli na tematicky nastroj.
[2a. Uvedené sumy zah¥fiaji osobitnu, doleZiti zloZku pre riadenie vonkajSej migrdcie]’'.
3. Az0,84 % finan¢ného krytia sa prideli na technicki pomoc na podnet Komisie na ucely
implementacie fondu.
Cldanok 8
VSeobecné ustanovenia o implementacii tematického nastroja

1. Finanéné krytie uvedené v ¢lanku 7 ods. 2 pism. b) sa prideli flexibilne prostrednictvom
tematického nastroja v rdmci zdiel'aného, priameho a nepriameho riadenia v stilade
s pracovnymi programami. Finan¢né prostriedky z tematického nastroja sa pouzijii na

financovanie jeho zloziek:
a)  osobitné akcie;

[..]1D) akcie Unie a
[...]0) nidzova pomoc.

Z finan¢ného krytia ur¢eného na tematicky néstroj sa podpori aj technickd pomoc na podnet

Komisie.

31 Vonkajsi rozmer migrdcie je horizontalnym aspektom rokovani o VFR na roky 2021 —

2027. Veta v zatvorkdach odraza sucasnu formuldaciu uvedenu v rokovacom ramci, ¢im nie
je dotknuty konecny vysledok prebiehajucich rokovani. Znacny pocet ¢lenskych Statov
uviedol, Ze vonkajsi rogzmer migrdcie by sa mal financovat’ 7 tematického nastroja.
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2. Finanéné prostriedky z tematického nastroja st uréené na priority, ktoré maji pre Uniu
vysoku pridanu hodnotu, alebo sa pouziju v reakcii na naliehavé potreby, a to v stilade

s dohodnutymi prioritami Unie uvedenymi v prilohe II.

3.  V pripade, ze sa finan¢né prostriedky z tematického néstroja poskytuju ¢lenskym Statom
v ramci priameho alebo nepriameho riadenia, zabezpeci sa, aby vybrané projekty neboli
dotknuté odévodnenym stanoviskom, ktoré Komisia vydala v stuvislosti s nesplnenim
povinnosti podl'a ¢lanku 258 ZFEU, ktoré ohrozuje zakonnost’ a riadnost’ vydavkov alebo

realizéciu projektov.

4.  V pripade, Ze sa finan¢né prostriedky z tematického néstroja implementuji v ramci
zdiel'aného riadenia, Komisia na t&ely ¢lanku 18 a ¢lanku 19 ods. 2 nariadenia (EU)
[vSeobecné nariadenie] posudi, ¢i planované akcie nie su dotknuté odovodnenym
stanoviskom, ktoré Komisia vydala v suvislosti s nesplnenim povinnosti podla ¢lanku 258

ZFEU, ktoré ohrozuje zakonnost’ a riadnost’ vydavkov alebo realizaciu projektov.

5. Komisia stanovi celkovll sumu, ktora bude pre tematicky nastroj k dispozicii z prostriedkov,
ktoré boli vy&lenené z rozpo&tu Unie na dany rok. Komisia prijme prostrednictvom
vykondvacich aktov v sivislosti s tematickym néstrojom rozhodnutia o financovani, ako sa
uvéadza v ¢lanku [...]110[...] nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 [...], v ktorych sa uréia
ciele a akcie, ktoré sa maji podporovat’, a uvedl sa sumy na financovanie kazdej z jeho
zloziek uvedenych v odseku 1. V rozhodnutiach o financovani sa v pripade potreby stanovi
celkova suma vyclenend na operdcie kombinovaného financovania. Uvedené vykondvacie

akty sa prijmu v sulade s [...] postupom preskumania uvedenym v élanku 29 ods. 2.

6.  Po prijati rozhodnuti o financovani podl'a odseku 5 [...] m6ze Komisia programy

implementované v ramci zdiel'aného riadenia prisluSnym sposobom zmenit’.

7. Tieto rozhodnutia o financovani mozu byt’ ro¢nej alebo viacrocnej povahy a mozu sa

vztahovat na jednu alebo viacero zloZiek tematického néstroja.
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ODDIEL 2

PODPORA A IMPLEMENTACIA V RAMCI ZDIECANEHO RIADENIA

Clanok 9
Rozsah poésobnosti

1.  Tento oddiel sa vztahuje na Cast’ financného krytia, ktora je uvedena v ¢lanku 7 ods. 2 pism.
a), a na dodato¢né zdroje, ktoré sa majii implementovat’ v ramci zdiel'aného riadenia v sulade

s rozhodnutim Komisie o tematickom nastroji podl'a ¢lanku 8.
2. Podpora podl'a tohto oddielu sa implementuje v rdmci zdiel'aného riadenia v stlade s ¢lankom
63 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 [...] a nariadenim (EU) [vieobecné nariadenie].
Clanok 10
Rozpoctové zdroje

[...]1. Zdroje uvedené v €lanku 7 ods. 2 pism. a) sa pridelia na ndrodné programy, ktoré ¢lenské

Staty implementuj v rdmci zdiel'aného riadenia (d’alej len ,,programy*), orientacne takto:

a) [1250000 000 EUR] sa prideli ¢lenskym S§tatom v sulade s kritériami uvedenymi
v [prilohe I;

b)  [250 000 000 EUR] sa prideli ¢lenskym Statom na upravu prostriedkov pridelenych na

programy v zmysle ¢lanku 13 ods. 1.

[..]
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Clanok 11

Miery spolufinancovania

1.  Prispevok z rozpoétu Unie nepresiahne 75 % celkovych opravnenych vydavkov na projekt.

2.V pripade projektov implementovanych v ramci osobitnych akcii sa prispevok z rozpoctu
Unie méZe zvysit' na 90 % celkovych opravnenych vydavkov.

3.V pripade akcii uvedenych v prilohe IV sa prispevok z rozpo&tu Unie moze zvysit na 90 %
celkovych opravnenych vydavkov.

4.V pripade operacnej podpory sa prispevok z rozpo&tu Unie mdze zvysit na 100 % celkovych
opravnenych vydavkov.

5.V pripade niidzovej pomoci sa prispevok z rozpoétu Unie méoze zvysit' na 100 % celkovych
opravnenych vydavkov.

S5a. Vrdamci obmedzeni stanovenych v ¢lanku 30[...] ods. 5[...] pism. v[...]) nariadenia (EU)
[vSeobecné nariadenie] sa technicka pomoc ¢lenskych Statov moze financovat’ prispevkom
z rozpoctu Unie a% do vysky 100 %.

6.  Vrozhodnuti Komisie, ktorym sa schval'uje program, sa stanovi miera spolufinancovania
a maximalna vyska podpory z tohto fondu na typy akcii uvedené v odsekoch 1 az 5.

7. Prikazdom type akcie |...]sa v rozhodnuti Komisie, ktorym sa schval’uje program, stanovi, ¢i
sa [...] miera spolufinancovania pre dany typ akcie |...] vztahuje na niektoru 7 tychto
poloZiek:

a)  celkovy prispevok vratane verejnych a sikromnych prispevkov; [...]
b) len na verejny prispevok.
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2a.

Cldnok 12
Programy

Kazdy ¢lensky Stat zabezpeci, aby priority vymedzené v jeho programoch zodpovedali
prioritam Unie v oblasti bezpe&nosti a reagovali na vyzvy v tejto oblasti a aby boli v plnom
stilade s prislusnym acquis Unie a dohodnutymi prioritami Unie. Pri vymedzovani priorit
svojich programov ¢lenské Staty zabezpecia, aby sa v nich nalezite zohl'adnili vykonavacie

opatrenia stanoven¢ v prilohe II.

Komisia v ranom Stadiu tvorby programu uskutocni konzultdcie s [...] Agentarou Eurdpske;j
unie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol), Agentirou Eurdpskej tnie pre
odbornu pripravu v oblasti presadzovania prava (CEPOL) a Eurépskym monitorovacim

centrom pre drogy a drogovt zévislost (EMCDDA) [...], pokial’ ide o ich oblasti posobnosti.

[...] S ciel’om predchddzat’ prekryvaniu informuju Clenské Staty [...] Europol, /...] EMCDDA
alebo CEPOL [...], ked’ do svojich programov zaradia operacné akcie cyklu politik EU

alebo iné akcie suvisiace s oblast’ou posobnosti uvedenych agentur |...].

Komisia mo6ze v pripade potreby zapojit’ [...] Europol, [...] CEPOL a [...] EMCDDA do uloh
v oblasti monitorovania a hodnotenia uvedenych v oddiele 5, a to najmi s cielom zabezpecit,
aby akcie implementované s podporou fondu boli v stlade s prislusnym acquis Unie

a dohodnutymi prioritami Unie.
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4.  Nanakup vybavenia, dopravnych prostriedkov alebo na vystavbu bezpecnostnych zariadeni
sa moze pouzit maximalne [...] 50 % z finan¢nych prostriedkov pridelenych na program
¢lenského statu. Tento strop sa moze prekrocit’ len v riadne odovodnenych pripadoch. Tento

strop sa nevzt’ahuje na vybavenie IKT.
5. Clenské $taty sa vo svojich programoch prednostne zameraji na:

a)  priority Unie a na acquis v oblasti bezpe¢nosti, a to najmé pokial’ ide o vymenu

informacii a interoperabilitu systémov IKT;

b)  odporuéania s finanénymi dosledkami vydané na zaklade nariadenia (EU) ¢. 1053/2013

[...]5

c)  svoje konkrétne nedostatky s finanénymi dosledkami identifikované v ramci postudenia
potrieb, ako su napr. odportii¢ania v rdmci europskeho semestra tykajtice sa oblasti

korupcie.

6.  V pripade potreby sa program v zaujme zohl'adnenia odporucani uvedenych v odseku 5
zmeni. V zavislosti od désledkov tpravy méze revidovany program podliehat’ schvéleniu zo

strany Komisie.

7. Clenské $taty mé%u [...] realizovat [...] akcie uvedené v prilohe IV. V pripade nepredvidanych
alebo novych okolnosti alebo v zaujme zabezpecenia uc¢innej implementacie finanénych
prostriedkov je Komisia splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 28

s cielom zmenit prilohu IV.

8. Vizdy, ked’ sa Clensky §tat rozhodne implementovat’ nové projekty s podporou fondu
v spolupréci s tret'ou krajinou alebo v tretej krajine, musi pred schvdlenim | ...] projektu

informovat’ [...] Komisiu.

9.  Programovanie uvedené v &lanku 17 ods. 5 nariadenia (EU) [vieobecné nariadenie] musi byt

zalozené na typoch intervencii stanovenych v tabulke 2 [...] prilohy VI.

10137/19 mpo/ah 35
PRILOHA JALL SK



Clanok 13
Preskumanie v polovici obdobia

1.  Komisia v roku 2024 prideli na programy dotknutych clenskych Statov dodatocnu sumu
uvedent v ¢lanku 10 ods. 1 pism. b), a to v sulade s kritériami uvedenymi v bode 2 prilohy I.

Toto financovanie sa uplatiiuje od kalendarneho roka 2025.

2. [.]

3. Pripridel'ovani financnych prostriedkov z tematického nastroja od roku 2025 sa v pripade
potreby zohl'adni pokrok pri dosahovani ¢iastkovych ciel'ov vykonnostného ramca uvedené¢ho
v &lanku 12 nariadenia (EU) [vieobecné nariadenie], ako aj zistené nedostatky

v implementacii.

Clanok 14
Osobitné akcie

1. Osobitné akcie su nadnarodné alebo narodné projekty v sulade s ciel'mi tohto nariadenia, v
suvislosti s ktorymi mozno jednému, niekol’kym alebo vSetkym ¢lenskym Statom pridelit’ na

programy dodatocné finan¢né prostriedky.

2. Clenské staty mozu okrem svojich pridelenych finanénych prostriedkov vypoéitanych
v sulade s ¢lankom 10 ods. 1 dostat’ finan¢né prostriedky na osobitné akcie, a to pod
podmienkou, Ze tieto prostriedky sa v programe vyclenia ako prostriedky na osobitné akcie
a Ze sa pouZiju na plnenie ciel'ov tohto nariadenia, a to aj na rieSenie novovzniknutych

hrozieb.

10137/19 mpo/ah 36
PRILOHA JALL SK



3. Tieto finan¢né prostriedky sa nesmu pouzit’ na iné akcie uvedené v programe s vynimkou

riadne odévodnenych pripadov a na zdklade schvalenia Komisie prostrednictvom zmeny

programu.
Clanok 15
Operacna podpora
1. Operacna podpora je Cast’ financnych prostriedkov pridelenych ¢lenskému $tatu, ktora sa

moze pouzit’ na podporu organov verejnej moci zodpovednych za plnenie tloh

a poskytovanie sluzieb, ktoré predstavuju verejni sluzbu pre Uniu.

2. Na financovanie operac¢nej podpory pre organy verejnej moci zodpovedné za plnenie tloh
a poskytovanie sluzieb, ktoré predstavuju verejna sluzbu pre Uniu, mdze ¢lensky §tat vyuzit

az [...] 30 % sumy, ktord mu bola v rdmci fondu pridelend na program.

3. Clensky $tat vyuzivajiici operaénii podporu musi dodrziavat’ acquis Unie v oblasti

bezpecnosti.

4. Clenské staty odovodnia v programe a v [...] sprave [...] uvedenej v ¢lanku 26, akym
spdsobom vyuzili operacnu podporu na dosiahnutie ciel'ov tohto nariadenia. Pred schvalenim
programu Komisia posudi vychodiskovu situdciu v ¢lenskych Statoch, ktoré vyjadrili svoj
umysel poziadat’ o opera¢nll podporu, pricom zohl'adni informacie poskytnuté tymito
¢lenskymi $tatmi, ako aj odporucania vyplyvajiice z mechanizmov kontroly kvality
a hodnotiacich mechanizmov, ako st napr. schengensky hodnotiaci mechanizmus a iné

mechanizmy kontroly kvality a hodnotiace mechanizmy.
5. Opera¢na podpora sa zameria na osobitné ulohy a sluzby uvedené v prilohe VII.

6.  V pripade nepredvidanych alebo novych okolnosti alebo v zdujme zabezpecenia ucinne;j
implementacie finan¢nych prostriedkov je Komisia splnomocnena prijimat’ delegované akty

v stlade s ¢lankom 28 s cielom zmenit” osobitné ulohy a sluzby v prilohe VIL
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ODDIEL 3

PODPORA A IMPLEMENTACIA V RAMCI PRIAMEHO A NEPRIAMEHO RIADENIA

Clinok 15a
Oprdvnené subjekty
L Oprdvnené mozu byt tieto subjekty:
a)  pravne subjekty usadené v niektorej 7 tychto krajin:
i) Clensky Stat alebo zamorska krajina alebo zamorské uzemie s nim spojené;

ii)  tretia krajina uvedend v pracovnom programe podl’a podmienok stanovenych

v uvedenom programey

b)  akykolvek privny subjekt zriadeny podla priva Unie alebo akdkol'vek medzindrodnd

organizdcia.
2. Fyzické osoby nie su oprdavnené.

3. Pravne subjekty usadené v tretej krajine su vynimocne oprdavnené na ucast’, ak je to

nevyhnutné na dosiahnutie ciel’ov danej akcie.

4.  Pravne subjekty zapojené do konzorcii minimalne dvoch nezavislych subjektov, ktoré su
usadené v roznych clenskych Statoch alebo v zamorskych krajinach alebo na zamorskych

uzemiach spojenych s tymito Statmi, alebo v tretich krajinach, si opravnené.
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Clanok 16
Rozsah pésobnosti

Podporu podrla tohto oddielu implementuje Komisia bud’ priamo v sulade s ¢lankom 62 ods. 1 pism.

a) nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 | ...], alebo nepriamo v stlade s pismenom c) uvedeného

¢lanku.
Clanok 17
Akcie Unie
1. Akcie Unie st nadnarodné projekty alebo projekty v osobitnom zaujme Unie, ktoré su

v stulade s cie'mi tohto nariadenia.

2. Napodnet Komisie sa moze fond pouzit’ na financovanie akcii Unie, ktoré sa tykaju ciel'ov

tohto nariadenia uvedenych v ¢lanku 3 a ktoré¢ su v sulade s prilohou III.

3. Vramci akcii Unie sa mézu poskytovat’ finanéné prostriedky v akejkol'vek z foriem
stanovenych v nariadeni (EU, Euratom) 2018/1046 [...], a to najmi vo forme grantov, cien
a verejného obstaravania. Takisto sa mo6zu poskytovat’ finan¢né prostriedky vo forme

finan¢nych néstrojov v rdmci operacii kombinovaného financovania.

4.  Granty implementované v rdmci priameho riadenia sa udel'uju a riadia v stilade s hlavou VIII

nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 [...].

5. Komisia pre vyhodnotenie, ktora posudzuje navrhy, méze pozostavat’ z externych

odbornikov.

6.  Prispevky do vzajomného poistovacieho mechanizmu méZu pokryvat’ riziko spojené
s vymahanim dlZnych finan¢nych prostriedkov od prijemcov a povazujl sa za dostatocnu
zaruku v zmysle nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 [...]. Uplatiiuju sa ustanovenia

uvedené v [¢lanku X] nariadenia X [nariadenie, ktoré nahradza nariadenie o zaru¢nom fonde].
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Clanok 18

Operacie kombinovaného financovania

Operacie kombinovaného financovania, o ktorych sa rozhodlo v rdmci tohto fondu, sa

implementuju v stlade s nariadenim o Programe InvestEU3? a hlavou X nariadenia (EU, Euratom)

2018/1046 [...].

Clanok 19
Technicka pomoc na podnet Komisie
Z fondu sa m6zu podporovat’ opatrenia technickej pomoci implementované na podnet Komisie
alebo v jej mene. Tieto opatrenia sa mozu financovat’ vo vyske 100 %.
Clanok 20
Audity

Audity tykajiice sa pouzitia prispevku Unie vykonavané osobami alebo subjektmi vratane tych,
ktoré neboli poverené institaciami alebo organmi Unie, tvoria zéklad celkového uistenia podl'a

Slanku 127 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046.

32 Uplny odkaz.
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Clanok 21
Poskytovanie informacii, komunikacia a propagacia

1.  Prijemca finanénych prostriedkov Unie priznava povod a zabezpeduje viditelnost’ finanénych
prostriedkov Unie najmé pri propagacii akcii a ich vysledkov tym, Ze poskytuje ucelené,
ucinné a primerané cielené informacie réznym cielovym skupindm vratane médii a verejnosti,
s vynimkou pripadov, ked’ sa na tieto informdcie podla prislusnych pravnych predpisov
vztahuju obmedzenia v dosledku ich utajovanej alebo dovernej povahy, najmd ak sa tykaju

bezpecnosti, verejného poriadku, vySetrovani trestnych &inov a ochrany osobnych udajov.

2. Komisia vykonava v suvislosti s fondom a jeho akciami a vysledkami informacné
a komunikac¢né akcie. Finan¢né zdroje pridelené na fond zaroven prispievaju
k inStitucionalnej komunikacii o politickych prioritach Unie, pokial sa tykaju ciel'ov tohto

nariadenia.
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ODDIEL 4

PODPORA A IMPLEMENTACIA V RAMCI ZDIECANEHO, PRIAMEHO A NEPRIAMEHO

RIADENIA
Cldanok 22
Nudzova pomoc

1.  Z fondu sa poskytuje finanéna pomoc na rieSenie nalichavych a osobitnych potrieb v pripade

nudzovej situacie|...].

2. Nudzova pomoc sa moze poskytovat’ formou grantov, ktoré sa udelia priamo

decentralizovanym agenturam.

3. Nudzovu pomoc mozno na programy ¢lenskych statov pridelit’ navyse k ich uz pridelenym
finanénym prostriedkom vypocitanym v stlade s ¢lankom 10 ods. 1, a to pod podmienkou, Ze
tieto prostriedky sa v programe vyclenia ako prostriedky na nlidzovu pomoc. Tieto finan¢né
prostriedky sa nesmu pouzit’ na iné akcie uvedené v programe s vynimkou riadne

oddvodnenych pripadov a na zaklade schvalenia Komisie prostrednictvom zmeny programu.

4.  Granty implementované v rdmci priameho riadenia sa udel'uju a riadia v stilade s hlavou VIII

nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 [...].
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Clanok 23
Kumulativne, komplementarne a kombinované financovanie

Na akciu, na ktoru sa poskytol prispevok v ramci fondu, mozno takisto poskytnit’ prispevok
z akéhokol'vek iného programu Unie vratane fondov podlichajucich zdielanému riadeniu, ak
tieto prispevky nepokryvaju tie isté ndklady. Na kazdy prispevok na akciu sa vztahuja
pravidla toho programu Unie, z ktorého sa prispevok poskytuje. Kumulativne financovanie
nesmie presiahnut’ vysku celkovych opravnenych nakladov na akciu, pricom podporu

z roznych programov Unie moZno vypoéitat’ na pomernom zaklade v stilade s dokumentmi,

v ktorych su stanovené podmienky poskytovania podpory.

Akcie, ktorym bola udelena znamka excelentnosti alebo ktoré spiiaji tieto kumulativne

porovnatel'né podmienky:
a)  boli postdené v ramci vyzvy na predkladanie ndvrhov na zaklade tohto fondu;

b)  spliaja minimalne poziadavky na kvalitu stanovené v uvedenej vyzve na predkladanie

navrhov;

c) nemoZu sa financovat’ v ramci uvedenej vyzvy na predkladanie navrhov z dovodu

rozpoc¢tovych obmedzeni,

mozu ziskat’ podporu z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu,
Eurdpskeho socidlneho fondu plus alebo Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka v stilade s ¢lankom [67] ods. 5 nariadenia (EU) X [vieobecné nariadenie] a ¢lankom
[8] nariadenia (EU) X [nariadenie o financovani, riadeni a monitorovani spolo¢nej
pol'nohospodarskej politiky], a to pod podmienkou, Ze tieto akcie su v stlade s ciel'mi

prislusného programu. Uplatnia sa pravidla toho fondu, z ktorého sa podpora poskytuje.
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ODDIEL 5

MONITOROVANIE, PODAVANIE SPRAV A HODNOTENIE

Pododdiel 1 Spolo¢né ustanovenia
Clanok 24
Monitorovanie a podavanie sprav

V sulade s poziadavkami na podévanie sprav podla ¢lanku 41 ods. 3 pism. h) bodu iii)
nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 [...] poskytuje Komisia Eurépskemu parlamentu

a Rade informécie o vykonnosti v sulade s prilohou V.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 28 s cielom zmenit’
prilohu V na ucely vykonania potrebnych uprav informacii o vykonnosti, ktoré sa maju

poskytnut’ Eurépskemu parlamentu a Rade.

Ukazovatele, ktoré¢ sa uvadzaju v spravach o pokroku pri dosahovani $pecifickych ciel'ov
fondu stanovenych v ¢lanku 3, st uvedené v prilohe VIII. Pre ukazovatele vystupov sa
vychodiskové hodnoty stanovia na nulu. Ciastkové ciele stanovené na rok 2024 a ciel'ové

hodnoty stanovené na rok 2029 su kumulativne.

Systémom podavania sprav o vykonnosti sa zabezpeci, aby sa idaje na monitorovanie
implementécie programu a vysledkov zbierali efektivne, u¢inne a v€as. Na tento ucel sa
prijemcom finan¢nych prostriedkov Unie a v relevantnom pripade ¢lenskym Statom ukladajii

primerané poziadavky na podavanie sprav.
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5.V zaujme zabezpecenia ucinného hodnotenia pokroku pri dosahovani ciel'ov fondu je
Komisia splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 28 s cielom zmenit’
prilohu VIII na ucely preskimania a doplnenia ukazovatel'ov, ak sa to povazuje za potrebné,
ako aj na ucely doplnenia tohto nariadenia o ustanovenia, ktoré¢ sa tykaji vytvorenia rdmca na
monitorovanie a hodnotenie, a to aj pokial’ ide o projektové informacie poskytované
Clenskymi Statmi. KaZdda zmena v obsahu prilohy VIII sa zacne uplatiiovat’ aZ v prvom

uctovnom roku nasledujiicom po prijati delegovaného aktu.
Clanok 25

Hodnotenie

1.  Komisia vykona hodnotenie v polovici obdobia a spdtné hodnotenie tohto nariadenia, ako aj

akcii implementovanych v ramci tohto fondu.

2. Hodnotenie v polovici obdobia a spdtné hodnotenie sa vykonavaju vcas v stlade
s harmonogramom stanovenym v &lanku 40 nariadenia (EU) [vieobecné nariadenie], aby sa

ich vysledky mohli vyuzit' v rozhodovacom procese.
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Pododdiel 2 Pravidla zdiel’aného riadenia

Clanok 26
Vyro¢né preskumanie |[...] vykonnosti

1. Do 15. februara 2023 a do rovnakého dna kazdého nasledujuceho roku az do roku 2031
vratane predlozia ¢lenské Staty Komisii [...] spravu na ucely vyrocéného preskiumania
vykonnosti uvedeného v ¢lanku 36 nariadenia (E U) .../ ... [vSeobecné nariadenie] [...]
Vykazované obdobie zahriia posledny uctovny rok v zmysle ¢lanku 2 bodu 28 nariadenia
(EU) .../... [v§eobecné nariadenie], ktory predchddzal predloieniu spravy. Sprava

predlozena [...] 15. februdra 2023 sa tyka [...] obdobia zacinajiiceho 1. janudra 2021 |...].
2. V/]..] sprave [...] sauvedu najmi informacie o:

a)  pokroku pri implementécii programu a dosahovani ¢iastkovych cielov a cielovych
hodnot, pricom sa zohl'adnia najnovsie tdaje pozadované na zéklade ¢lanku 37

nariadenia (EU) [vieobecné nariadenie];

b)  akychkol'vek otazkach, ktoré ovplyviuju vykonnost’ programu, a opatreniach prijatych

na ich rieSenie;

c) komplementarnosti medzi akciami, ktoré fond podporuje, a podporou poskytovanou
z inych fondov Unie, najmi tych, ktoré sa implementuju v tretich krajinach alebo vo

vzt'ahu k tretim krajinam;

d)  prinose programu k vykonavaniu prislusného acquis a akénych planov Unie;
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[...]
e[...]) plneni zakladnych podmienok a ich uplatiiovani pocas celého programového obdobia.

3. Komisia méze predlozit’ pripomienky k [...] sprave [...] v lehote dvoch mesiacov odo dna, ked’
jej bola predlozena. Ak Komisia v uvedenej lehote pripomienky nepredlozi, sprava sa

povazuje za prijatu.

4. S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto clanku prijme Komisia
vykonavaci akt, v ktorym stanovi vzor [...] spravy [...]. Uvedeny vykonavaci akt sa prijme

v sulade s [...] postupom preskiimania uvvedenym v ¢lanku 29 ods. 2.

Clanok 27
Monitorovanie a podavanie sprav

1. Monitorovanie a podavanie sprav v stlade s hlavou IV nariadenia (EU) [vieobecné
nariadenie] je zalozené na typoch intervencii stanovenych v tabul’kach 1, 2, 3 [...] a 4 prilohy
VI. V pripade nepredvidanych alebo novych okolnosti alebo v zdujme zabezpecenia ucinne;j
implementacie financnych prostriedkov je Komisia splnomocnena prijimat’ delegované akty

v stlade s ¢lankom 28 s cielom zmenit prilohu VL.

2. Ukazovatele stanovené v prilohe VIII sa pouziju v sulade s ¢lankom 12 ods. 1 a ¢lankami 17

a 37 nariadenia (EU) [v8eobecné nariadenie].
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Clinok 27a

Spracuvanie osobnych udajov

1.  Na ucely implementdcie fondu v zaujme dosiahnutia ciel’ov stanovenych v élanku 3 riadiaci
organ, orgdn auditu a prijemcovia spracuvaju ako prevadzkovatelia osobné udaje potrebné
pre spoloéné ukazovatele uvedené v prilohe VIII v siilade s nariadenim (EU) 2016/679
na ucely monitorovania, hodnotenia, kontroly a auditu a v relevantnych pripadoch

na zistenie oprdavnenosti ucastnikov.

2. Osobné iidaje uvedené v odseku 1 sa uchovivajii v siilade s élankom 76 nariadenia (EU)
«o/ve. [VSeobecného nariadenial.
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KAPITOLA III

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 28
Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v tomto

¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lankoch 12, 15, 24 a 27 sa Komisii udel'uje

do 31. decembra 2028.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lankoch 12, 15, 24 a 27 méze Europsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa v niom uvadza. Rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v iom

ur¢eny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu a Rade.
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Delegovany akt prijaty podl'a clankov 12, 15, 24 a 27 nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dia
oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej
lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’

namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
Clanok 29

Postup vyboru

Komisii poméaha Vybor pre koordindciu Fondu pre azyl, [...] migraciu a integrdciu, Fondu pre
vnutorn bezpecnost’ a Nastroja na riadenie hranic a viza. Uvedeny vybor je vyborom v

zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%3.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 54 nariadenia (EU) &. 182/2011. Ak vybor
nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykondvacieho aktu a uplatiiuje sa

¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (E U) & 182/2011.

[.]

33

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a v§eobecné zdasady mechanizmu, na zdaklade ktorého Clenské staty
kontroluju vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie.
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Clanok 30
Prechodné ustanovenia

L[]

2. [...] Toto nariadenie nema az do ukoncenia dotknutych akcii vplyv na ich pokracovanie ani
zmenu podla nastroja Fondu pre vnutornti bezpe¢nost’ pre finanénu podporu v oblasti

policajnej spoluprace, ktory sa na dané akcie aj nad’alej vztahuje az do ich ukoncenia.

3.  Z finan¢ného krytia fondu sa mo6zu uhradzat’ aj vydavky na technicku a administrativnu
pomoc potrebné na zabezpecenie prechodu medzi fondom a opatreniami prijatymi v rdmei
predchadzajiceho nastroja, ktorym bol néstroj Fondu pre vnitorna bezpecnost pre finan¢na
podporu v oblasti policajnej spoluprace zriadeny nariadenim (EU) ¢&. 513/2014.

Cldanok 31

Nadobudnutie tc¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2021.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych $tatoch v sulade so

zmluvami.
V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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[PRILOHA 1/

[Kritéria pridelovania finan¢énych prostriedkov na programy implementované v ramci

zdielPaného riadenia]
[Finan¢né krytie uvedené v clanku 10 sa prideli na programy ¢lenskych Statov takto:

(1) kazdému clenskému Statu sa na zaciatku programového obdobia prideli jednorazova pevna
suma vo vyske 5 000 000 EUR na zabezpecenie kritického objemu prostriedkov pre kazdy
program a na pokrytie potrieb, ktoré nebudi priamo vyjadrené na zéklade kritérii uvedenych

d’alej v texte;
(2) zostavajuce zdroje budu ¢lenskym Statom rozdelené na zaklade tychto kritérii:

a) 45 % v obratenom pomere k ich hrubému domacemu produktu (Standardu kupne;j sily

na obyvatela),
b) 40 % v pomere k ich poctu obyvatel'stva,
c) 15 % v pomere k velkosti ich tzemia.

Pociato¢né pridel'ovanie prostriedkov sa zaklada na najaktualnej$ich ro¢nych Statistickych
udajoch vygenerovanych Komisiou (Eurostat) za predchadzajuci kalendarny rok. Na tcely
preskiimania v polovici obdobia sa ako referen¢né udaje pouziji najaktudlnejsie Statistické
udaje vygenerované Komisiou (Eurostat) za predchadzajuci kalendarny rok dostupné v Case

preskimania v polovici obdobia v roku 2024.]

34 Vii&ina Elenskych Statov uvitala navrhované kritérida pridel’ ovania finanénych prostriedkov
na programy na zdiklade ich HDP, poctu obyvatel’ov a vel’kosti tizemia. DalSimi kritériami,
ktoré clenské Staty navrhli, boli pocet trestnych cCinov a pocet navstevnikov. Niektoré
Clenské Staty tiez uviedli, Ze pevnd suma pridelend na zaciatku programového obdobia by sa
mohla na ucely ul’ahcenia implementdcie zvysit’ v sulade s posilnenym financnym krytim
fondu aZ na 10 milionov EUR.
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PRILOHA II

Vykonavacie opatrenia

Fond prispieva k Specifickému ciel'u stanovenému v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) tak, Ze sa zameriava

na tieto vykondvacie opatrenia:

a)

b)

d)

zabezpedit' jednotné uplatiiovanie acquis Unie v oblasti bezpeénosti podporou vymeny
informacii napriklad prostrednictvom priimského ramca, PNR EU a SIS II, a to aj
implementaciou odporucani vyplyvajicich z mechanizmov kontroly kvality a hodnotiacich
mechanizmov, ako st schengensky hodnotiaci mechanizmus a iné mechanizmy kontroly

kvality a hodnotiace mechanizmy;

vytvorit, prispdsobit’ a udrziavat’ Gnijné a vritrostdtne [...] systémy a [...] siete IKT, ktoré su
relevantné z hl'adiska bezpecnosti, (vratane zabezpecenia ich interoperability) a vytvorit

vhodné néstroje na rieSenie zistenych nedostatkov;

zvysit aktivne vyuzivanie Unijnych a vnutrostdtnych nastrojov, systémov a databaz urcenych
na vymenu informadcii, ktoré su relevantné z hl'adiska bezpecnosti, a zabezpecit', aby boli do

tychto systémov a databdz vkladané vysokokvalitné udaje;

podporit’ prislusné vnutroStatne a #nijné opatrenia, ak si relevantné na implementaciu

Specifickych ciel'ov stanovenych v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a).

Fond prispieva k Specifickému ciel'u stanovenému v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b) tak, Ze sa zameriava

na tieto vykonavacie opatrenia:

a)

zvysit pocet operacii presadzovania prava medzi ¢lenskymi Statmi, v pripade potreby aj

s tcast'ou inych prislusnych aktérov, najméd s cielom ul’ah¢it’ a zlepsit’ vyuZivanie spolo¢nych
vySetrovacich timov, spolo¢nych hliadok, cezhrani¢ného prenasledovania, skryté¢ho
sledovania a inych mechanizmov operaénej spoluprace v kontexte cyklu politik EU [...]

s osobitnym dérazom na cezhrani¢né operacie;
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b)

zvysit uroven koordinécie a spoluprace organov presadzovania prava a inych prislusnych
organov v ramci ¢lenskych Statov a medzi nimi a s inymi prisluSnymi aktérmi, napriklad
vyuzitim sieti Specializovanych narodnych jednotiek, tinijnych sieti a Struktar spoluprace ¢i

centier Unie;

zlepsit medziagentirnu spoluprécu [...] na urovni Unie medzi ¢lenskymi $tatmi [...]
a prislusSnymi organmi, uradmi a agenturami Unie [...], ako aj na vnltrostatnej irovni medzi

vnutroStatnymi organmi v kazdom ¢lenskom State.

Fond prispieva k Specifickému ciel'u stanovenému v ¢lanku 3 ods. 2 pism. c) tak, Ze sa zameriava

na tieto vykonavacie opatrenia:

a)

b)

d)

zintenzivnit’ odbornu pripravu v oblasti presadzovania prava, cvic¢enia, vzajomné ucenie,
Specializované vymenné programy a vymeny najlepsich postupov, a to aj v tretich krajinach

a s tretimi krajinami a inymi prislusnymi aktérmi;

vyuzivat’ synergie zdruzovanim zdrojov a poznatkov ¢lenskych statov a inych prislusnych
aktérov vratane obc¢ianskej spolo¢nosti napriklad tym, Ze sa vytvoria spolo¢né centra
excelentnosti, vypracuju spolo¢né postidenia rizika alebo zriadia spolo¢né strediské operacne;j

podpory pre spolo¢ne vykondvané operacie;

podporit’ a rozvijat’ opatrenia, zaruky, mechanizmy a najlepSie postupy na ucely v€asnej
identifikécie, ochrany a podpory svedkov, oznamovatel'ov a obeti trestnych ¢inov a rozvijat’
partnerstva medzi orgdnmi verejnej moci a ostatnymi prisluSnymi subjektmi zamerané na

tento ucel;

nadobudnit’ prislu§né vybavenie a zriadit’ alebo zmodernizovat’ $pecializované Skoliace
zariadenia a [...] infraStruktaru relevantnu z hl'adiska bezpec¢nosti s ciel'om zvysit
pripravenost’, odolnost’, informovanost’ verejnosti a primeranu reakciu na bezpe¢nostné

hrozby.

10137/19 mpo/ah 55
PRILOHA JALL SK



PRILOHA III
Zoznam orientacnych a|...]kcii, ktoré sa budu podporovat’ z fondu v silade s ¢lankom 4

. Systémy a siete IKT prispievajuce k dosiahnutiu cielov tohto nariadenia, Skolenia o pouzivani
takychto systémov, testovanie a zlepSovanie interoperability a zvySovanie kvality tdajov

takychto systémov;

. monitorovanie vykonavania prava Unie a cielov politiky Unie v &lenskych $tatoch v oblasti

bezpecnostnych informacnych systémov;
. [...] operacné akcie cyklu politik EU [ ...];

. akcie na podporu ucinnej a koordinovanej reakcie na krizy, ktorymi sa prepoja existujice
Specifické sposobilosti odvetvia, expertizne centrd a informacné centra pre rdzne situacie,

vratane centier pre zdravie, civilnli ochranu a terorizmus;

. akcie zamerané na vyvoj inovativnych metod alebo vyuzivanie novych technoldgii, ktoré
maju potencial uplatnit’ sa v inych ¢lenskych Statoch, najmé ¢innosti zamerané na testovanie a

validaciu vysledkov vyskumnych projektov v oblasti bezpe&nosti financovanych Uniou;

. podpora monotematickych alebo prierezovych sieti Specializovanych vnutroStatnych utvarov
s cielom zlepsit’ vzdjomnu doveru, vymenu a Sirenie know-how, informacii, skiisenosti
a najlepsich postupov, zdruZovanie zdrojov a odbornych znalosti v spolo¢nych centrach

excelentnosti;
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vzdeldvanie a odbornd priprava zamestnancov a odbornikov z prislusnych organov
presadzovania prava, justicnych organov a administrativnych agentur, priCom sa zohl'adnia
operacné potreby a analyzy rizik, a to [...] v spolupraci s agentirou CEPOL, pripadne

s Europskou siet'ou odbornej justi¢nej pripravy;

spolupraca so sukromnym sektorom s cielom vybudovat’ doveru a zlepsit’ koordinaciu,
planovanie pre pripad nepredvidanych udalosti a vymenu a Sirenie informécii a najlepSich
postupov medzi verejnymi a sukromnymi aktérmi, pokial’ ide o ochranu verejnych priestorov

a kritickej infrastruktury;

akcie zamerané na posilnenie spoloCenstiev s cielom rozvijat’ miestne pristupy a politiky
prevencie, ako aj ¢innosti zamerané na zvySovanie povedomia a komunikéaciu medzi

zainteresovanymi stranami a Sirokou verejnostou o bezpe¢nostnych politikach Unie;

vybavenie, dopravné prostriedky, komunika¢né systémy a [...] zariadenia relevantné

z hl'adiska bezpecnosti;

naklady na zamestnancov zapojenych do akcii, ktoré su podporované z fondu, alebo akcii,
ktoré si vyzadujl zapojenie zamestnancov z technickych dovodov alebo dévodov suvisiacich

s bezpecnostou.
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PRILOHA IV
Akcie opravnené na vyssSiu mieru spolufinancovania v silade s ¢lankom 11 ods. [...] 3 [...]
. Projekty zamerané na predchadzanie radikalizacii a boj proti ne;j.
. Projekty, ktorych ciel'om je zlepsit’ interoperabilitu systémov a [...] sieti IKT.3%
. Projekty, ktorych ciel’om je boj proti v§etkym formam pocitacovej kriminality.

. Projekty, ktorych ciel’om je posilnenie kritickej infraStruktiry.

3000
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PRILOHA V

Krucéové ukazovatele vykonnosti uvedené v ¢lanku 24 ods. 1

Specificky ciel’ 1: Lepsia vymena informacii
1. Pocet systémov a sieti IKT, ktoré sa stali interoperabilnymi

2. Pocet spravnych utvarov, ktoré zaviedli nové alebo modernizovali existujiice
mechanizmy/postupy/ndstroje/usmernenia na vymenu informdcii s inymi clenskymi

Statmi/agentiirami EU/medzindrodnymi organizdciami/tretimi krajinami

3. Pocet ucastnikov, ktori oznamili efektivnejSie pouZivanie mechanizmov EU na vymenu

informadcii po odbornej priprave

[.]

Specificky ciel’ 2: Posilnena opera¢na spolupraca

]

[...]1. MnoZstvo |...] nelegalnych drog [...] zaistenych v suvislosti s cezhrani¢nymi operdciami |...].

[.]
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2. Pocet cezhranicnych operdcii

3. Pocet realizovanych odporucani schengenského hodnotenia s financnymi dosledkami

v predmetnej oblasti bezpecnosti

[.]

Specificky ciel’ 3: Posilnené sposobilosti na boj proti trestnej ¢innosti a jej predchiadzanie

~

Pocet vyvinutych alebo rozSirenych iniciativ na predchddzanie radikalizdcii a nasilnému

extrémizmu

2. Pocet kritickej infraStruktury/verejnych priestorov s novym/prisposobenym vybavenim

na ochranu proti rizikam suvisiacim s bezpecnost’ou
3. Pocet ucastnikov, ktori absolvovali odbornu pripravu/vymenny program

4.  Pocet obeti trestnych Cinov, ktorym sa poskytla pomoc

[.]
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PRILOHA VI

Typy intervencie

TABULKA 1: KODY PRE DIMENZIU ,,OBLAST INTERVENCIE*

1 TER-Boj proti financovaniu terorizmu

2 TER-Predchadzanie radikalizacii a boj proti nej

3 TER-Ochrana a odolnost’ verejnych priestorov a inych mékkych cielov
4 TER-Ochrana a odolnost’ kritickej infrastruktary

5 TER-Chemické, biologické, radioaktivne a jadrové latky

6 TER-Vybusniny

7 TER-Krizové riadenie

8 TER-Iné

9 OC-Korupcia

10 OC-Hospodarske a finan¢né trestné ¢iny

11 OC-Drogy

12 OC-Obchodovanie s palnymi zbrafiami

13 OC-Obchodovanie s 'ud'mi

14 OC-Prevadzacstvo migrantov

15 OC-Trestné €iny proti Zivotnému prostrediu

16 OC-Organizovana majetkova trestna ¢innost’

17 OC-Iné

18 CC-Pocita¢ova kriminalita — Iné

19 CC-Pocitaova kriminalita — Prevencia
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20 CC-Pocitacova kriminalita — Ul'ahCenie vySetrovania

21 CC-Pocitacova kriminalita — Pomoc obetiam

22 CC-Sexualne vykoristovanie deti — Prevencia

23 CC-Sexualne vykoristovanie deti — Ul'ahCenie vySetrovania

24 CC-Sexudlne vykorist'ovanie deti — Pomoc obetiam

25 CC-Sexualne vykoristovanie deti — Iné

26 CC-Iné

27 GEN-Vymena informacii

28 GEN-Policajna alebo medziagentirna spolupraca (rapr. colné organy, pohranicna straz,
spravodajské sluzby)

29 GEN-Forenzné ¢innosti

30 GEN-Podpora obeti

31 GEN-Operacnd podpora

32 TA-Technicka pomoc [...]

[...] [...]

[...] [...]

[...] [...]
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TABUDLKA 2: KODY PRE DIMENZIU ,,TYP AKCIE*

1 Informacné systémy, interoperabilita, kvalita idajov, komunikacné systémy (okrem
vybavenia)

2 Siete, centra excelentnosti, Struktary spoluprace, spolocné akcie a operacie

3 Spolo¢né vysetrovacie timy alebo d’alSie spolocné operacie

4 Vyslanie alebo nasadenie odbornikov

5 Odborna priprava

6 Vymena najlepsich postupov, workshopy, konferencie, podujatia, kampane na
zvySovanie povedomia, komunika¢né ¢innosti

7 Stadie, pilotné projekty, postidenia rizika

8 Vybavenie [...]

9 Dopravné prostriedky [...]

10 Budovy, zariadenia [...]

11 Uplatiiovanie vysledkov vyskumnych projektov alebo iné nadvdzné opatrenia

TABULKA 3: KODY PRE DIMENZIU ,,SPOSOB IMPLEMENTACIE“

1 [...] Akcie podla clanku 11 ods. 1

[...] [...]

[...] [...]

[...]2. | Osobitné akcie [...]

[...13. | [...]4kcie uvedené v prilohe IV

[...]4. | [...] Operacna podpora

5 [...] Nadzova pomoc
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TABULKA 4: KODY PRE SEKUNDARNU DIMENZIU ,,SPOSOB IMPLEMENTACIE*

1 Spolupraca s tretimi krajinami

2 Akcie v tretich krajindch

3 Implementdcia odporucani schengenského hodnotenia v oblasti policajnej spoluprdace
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PRILOHA VII
Akcie opravnené na operacni podporu
V ramci Specifického ciel’a lepsia vymena informdacii pokryje operacna podpora v rdmci programov:

e Udrrbu a helpdesk pre systémy a siete IKT Unie a v relevantnom pripade ¢lenskych §tatov, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu ciel'ov tohto nariadenia;
¢ naklady na zamestnancov, ktori prispievaju k dosiahnutiu cielov tohto nariadenia.

V ramci Specifického ciel’a posilnena operacna spolupraca pokryje opera¢na podpora v ramci

narodnych programov:

e udrzbu technického vybavenia alebo dopravnych prostriedkov pouzivanych na akcie v oblasti
prevencie, odhalovania a vySetrovania zavaznej a organizovanej trestnej ¢innosti
s cezhraniénym rozmerom;

e ndaklady na zamestnancov, ktori prispievaju k dosiahnutiu ciel'ov tohto nariadenia.

V ramci Specifického ciel’a posilnené sposobilosti na boj proti trestnej cinnosti a jej predchadzanie

pokryje operac¢na podpora v ramci ndrodnych programov:

e udrzbu technického vybavenia alebo dopravnych prostriedkov pouzivanych na akcie v oblasti
prevencie, odhalovania avySetrovania zavaznej a organizovanej trestnej  Cinnosti
s cezhraniénym rozmerom,;

e naklady na zamestnancov, ktori prispievaju k dosiahnutiu cielov tohto nariadenia.

Operacna podpora nepokryva akcie, ktoré nie su opravnené podla ¢lanku 4 ods. 3.
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PRILOHA VIII

Ukazovatele vystupu a vysledkov uvedené v ¢lanku 24 ods. 3

Specificky ciel’ 1: Lepsia vymena informacii

Ukazovatele vystupov

1. Pocet ucastnikov na odbornej priprave

2. Pocet stretnuti odbornikov/workshopov/studijnych pobytov

3. Pocet vyvinutych/udriiavanych/zmodernizovanych systémov/funkcii/sluiieb IKT
4.  Pocet kupenych poloZiek vybavenia

5.  Pocet kupenych dopravnych prostriedkov

Ukazovatele vysledkoy

1. Pocet systémov a sieti IKT, ktoré sa stali interoperabilnymi

2. Pocet spravnych utvarov, ktoré zaviedli nové alebo modernizovali existujuce
mechanizmy/postupy/ndstroje/usmernenia na vymenu informdcii s inymi clenskymi

§tatmi/agentirami EU/medzindrodnymi organizdciami/tretimi krajinami

3. Pocet ucastnikov, ktori oznamili efektivnejSie pouZivanie mechanizmov EU na vymenu

informadcii po odbornej priprave
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[.]

Specificky ciel’ 2: Posilnen4 operac¢na spolupraca

Ukazovatele vystupov

1.  Pocet stretnuti odbornikov/workshopov/Studijnych pobytov/spoloénych cviceni/priruciek

najlepSich postupov/prispevkov do priruciek vypracovanych inym clenskym Statom
2. Pocet vyvinutych/udriiavanych/zmodernizovanych systémov/funkcii/sluzieb IKT
3. Pocet kupenych poloZiek vybavenia

4.  Pocet kupenych dopravnych prostriedkov

Ukazovatele vysledkoy

1.  Odhadovand hodnota aktiv zaistenych v suvislosti s cezhranicnymi operdciami
2. MnoZstvo nelegdalnych drog zaistenych v suvislosti s cezhrani¢nymi operdciami

3. Pocet spravnych utvarov, ktoré zaviedli nové alebo modernizovali existujuce
mechanizmy/postupy/ndstroje/usmernenia na spoluprdacu s inymi clenskymi

§tatmi/agentirami EU/medzindrodnymi organizdciami/tretimi krajinami
4.  Pocet cezhraniCnych operdcii
4.1. Z toho pocet spolocnych vySetrovacich timov

4.2. Ztoho pocet operaénych akcii cyklu politik EU
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5.  Poclet zamestnancov zapojenych do cezhranicnych operdcii
6.  Pocet realizovanych odporucani schengenského hodnotenia s finanénymi dosledkami
v predmetnej oblasti bezpecnosti
[...]
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[.]

Specificky ciel’ 3: Posilnené sposobilosti na boj proti trestnej ¢innosti a jej predchiadzanie

Ukazovatele vystupov

1.  Pocet ucastnikov na odbornej priprave/vymennych programoch
2. Pocet kupenych poloZiek vybavenia
3. Pocet kupenych dopravnych prostriedkov

4.  Pocet prvkov infraStruktury/zariadeni/ndstrojov/mechanizmov relevantnych z hl’adiska

bezpecnosti, ktoré sa vytvorili/kupili/modernizovali

5. Pocet ¢innosti na predchadzanie trestnej ¢innosti a pomoc obetiam trestnych cinov

Ukazovatele vysledkoy

1. Pocet vyvinutych alebo rozSirenych iniciativ na predchddzanie radikalizdcii a ndasilnému

extrémizmu

2. Pocet kritickej infraStruktury/verejnych priestorov s novym/prispéosobenym vybavenim

na ochranu proti rizikam suvisiacim s bezpecnost’ou
3. Pocet ucastnikov, ktori absolvovali odbornu pripravu/vymenny program
4.  Pocet obeti trestnych Cinov, ktorym sa poskytla pomoc

Zdrojom udajov pre vsetky ukazovatele su clenské Staty

10137/19 mpo/ah 71
PRILOHA JALL SK



[.]

10137/19
PRILOHA

JAL1

mpo/ah

72
SK



[.]

10137/19
PRILOHA

JAL1

mpo/ah

73
SK



		2019-06-13T13:59:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



